
 Dentista móvil 1/10 

Reunión de PTA en 

la cafetería a las 

9:30 

1/11 

Excursión DIA de 

4to grado 

1/13 

Día de MLK - no 

hay clases 

1/16 

Noche STEM en la 
cafetería (6:30 - 
8:00) 

1/19 

Cierra el segundo 

trimestre - (Acceso 

familiar cerrado) 

1/25 

Medio día - salida 

de estudiantes a 

las 12:50 

1/27 

Desayuno con una 

amigo a las 8:15 

en la cafetería. 

1/27 

Desafío de corazón 

saludable - MHS 

12:30 - 3:00 

2/4 

Salida temprana: 
los estudiantes 
salen a las 2:44 

2/7 

Reunión de la PTA 
en la sala de con-
ferencias a las 7:00 

2/8 

Boletas de califica-

ciones publicadas 

en Family Access 

2/9 

Vacaciones de 

invierno - no hay 

clases 

2/17 a 

2/21 

Noche informativa 

de JK 

2/23 

Horas de Escuela: 

9:10 1st Timbre (alumnus pueden entrar)  /  9:13 2nd Timbre (comienzan classes)  /  4:07  Hora de Salida 

Securing Safety and Security 

 A medida que nuestro pensamiento relacionado con la seguridad y la protec-

ción a nivel de escuela primaria continúa evolucionando, quiero compartir con 

ustedes el compromiso de las Escuelas de Huron Valley de mantener a nuestros 

estudiantes seguros en la escuela todos los días. En Huron Valley, todos los visitan-

tes de nuestro edificio deben tener acceso al edificio a través de nuestra nueva en-

trada segura en el frente del edificio. El personal de nuestra oficina recibe a cada 

visitante y se asegura de que el acceso al edificio solo se dé en circunstancias muy 

específicas. A los visitantes que vienen a la escuela a recoger a su(s) hijo(s) siempre 

se les pide una identificación y los estudiantes solo son entregados a los adultos 

que están en su(s) tarjeta(s) de emergencia. 

 Es importante saber que todos los visitantes que soliciten acceso al edificio 

(más allá de la oficina principal) deben tener una verificación de antecedentes 

penales, conocida como CRC, en nuestros archivos en Kurtz. En el pasado, nuestra 

práctica ha sido permitir que los visitantes ingresen al edificio para asistir a eventos, 

fiestas en el salón de clases y visitar los salones de clases según lo autoricen y pro-

gramen los maestros del salón de clases. En el pasado, no requeríamos un CRC a 

menos que un visitante conocido trabajara o apoyara a los estudiantes fuera de la 

capacidad del maestro o miembro del personal para brindar supervisión directa. 

 Con vigencia inmediata, solicitamos que todos los visitantes que soliciten 

acceso a las aulas y a los estudiantes tengan un CRC archivado con nosotros en la 

oficina. Esta práctica aumenta nuestra capacidad de garantizar la seguridad de ca-

da persona en nuestra escuela. Reconocemos que esta práctica puede sorprender 

a algunos de nuestros grupos de interés. Pido la cooperación de todos mientras 

establecemos esto como una práctica común nueva y próxima a serlo. 

 Los formularios CRC se pueden obtener en la oficina principal o descargan-

do una copia del formulario en Kurtz Connection SMORE enviado este mes. Podría 

haber un tiempo de respuesta de hasta dos semanas para completar un CRC, una 

vez que se haya completado y enviado a nuestro equipo de la oficina central. Un 

CRC es válido durante todo el año escolar en el que se emitió. Todos 

los CRC se guardan en la oficina principal y los maestros reciben una 

lista de padres y/o tutores que tienen un CRC válido en el archivo. Si 

tiene preguntas o inquietudes sobre este proceso de nivel distinto, 

comuníquese con el Sr. Chisik como mejor le parezca. 

 

  Kurtz Elementary School        Kurtzelementary @kurtzelementary                     Kurtz Elementary 
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¡Directores en el trabajo! 

Tal vez recuerde que los que 

más ganan en nuestra Color 

Run cada año reciben el honor 

de convertirse en directores por 

medio día. En diciembre, nues-

tros 2 principales ganadores se 

expandieron a 3, para 

reconocer a un increíble par de 

gemelos en Kurtz. Todas las 

niñas se divirtieron mucho 

mientras planificaban su tiempo, apoy-

aban a sus maestros, sacaban a todas 

sus clases para un receso adicional y 

tenían un almuerzo especial con ami-

gos. 

¡Gracias a estas familias ya todas 

nuestras familias por apoyar a su PTA 

y porque los fondos asignados apoyan 

a todos los estudiantes de Kurtz! 

Relojes inteligentes en la escuela 

¡Nos gustaría desearles a to-

dos un feliz año nuevo y esper-

amos que su descanso haya 

sido todo lo que necesitaban y 

más! A medida que avanza 

2023, notamos que muchos de 

nuestros estudiantes regresan 

a la escuela con relojes inteli-

gentes. Un reloj inteligente es 

un reloj que también actúa co-

mo un dispositivo de comuni-

cación personal (PCD). 

Al igual que los teléfonos celu-

lares, los relojes inteligentes 

están permitidos en la escuela. 

Sin embargo, para garantizar 

que estos dispositivos no sean 

una distracción y no invadan la 

seguridad, tenemos la Política 

de la Junta 5136 que rige el 

uso. Aquí en Kurtz, y en conjun-

to con la Política de la Junta, se 

aplica lo siguiente: 

• Los relojes inteligentes se 

pueden usar durante todo el 

día, pero solo se deben usar 

para acceder a la hora y la 

fecha. 

• Al igual que los teléfonos 

celulares, no se permite enviar 

mensajes de texto entre relojes 

(u otros PCD) de estudiante a estu-

diante, durante el horario escolar. 

• Durante el horario escolar, 

todas las llamadas telefónicas 

(salientes o entrantes) deben re-

alizarse únicamente a través de la 

oficina. Esto es para garantizar la 

seguridad y líneas claras de co-

municación para nuestro personal 

y los padres. 

 

 

 

• En ningún momento durante el 

día escolar se deben usar relojes 

inteligentes para tomar foto-

grafías, grabar audio o grabar vide-

os de otros. 

• Al igual que los teléfonos celu-

lares, a menos que el maestro lo 

permita, los estudiantes deben 

abstenerse de acceder a Internet 

durante el día escolar. 

Una vez más, se puede encon-

trar una explicación más detal-

lada sobre el uso de PCD en la 

Política de la Junta 5136 en el 

sitio web www.hvs.org. Si su 

hijo tiene un reloj inteligente, 

hable con él/ella sobre el uso 

apropiado en la escuela. Para 

simplificar la conversación, 

pídales que piensen en un reloj 

inteligente como un teléfono 

celular en la muñeca. Todas las 

mismas expectativas que 

conlleva tener un teléfono celu-

lar en la escuela, son válidas 

para los relojes inteligentes. 

Continuamos enfocándonos en 

que los estudiantes inter-

actúen socialmente entre sí 

durante el día escolar. Contin-

uaremos trabajando diligente-

mente para promover un creci-

miento social y emocional posi-

tivo y apropiado para todos los 

estudiantes durante el día es-

colar. Únase a este enfoque y 

ayúdenos a minimizar las dis-

tracciones, especialmente du-

rante el día escolar. 

¡Gracias por su cooperación y 

comprensión! 
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See this file on the January Kurtz Connection SMORE for live links at: 

https://www.smore.com/5d9z0 
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Estudiantes en el centro de atención 

Layla va más allá y siempre pro-

duce un trabajo de calidad. Es 

una gran amiga de todos sus 

compañeros de clase. 

Ambos estudiantes ejemplifican el 

tipo de atributos de liderazgo que 

nuestro personal y los estu-

diantes reconocen como significa-

tivos y efectivos. 

Celebramos a nuestros Estu-

diantes en el centro de atención 

cada mes porque marcan la 

diferencia en la escuela y en 

nuestra gran comunidad.    

Felicitaciones a Cash Hall y Layla 

Batozynski por ser reconocidos 

como nuestros Estudiantes desta-

cados este mes. 

Cash, un estudiante de quinto 

grado en la clase de la Sra. Fon-

taine, es un líder en la escuela. 

Cash es un estudiante determina-

do que sigue las reglas y expecta-

tivas y trabaja duro en el salón de 

clases. Hace todo lo posible para 

asegurarse de que todos estén 

incluidos en las actividades tanto 

en el salón de clases como en el 

patio de recreo. 

Layla está en la clase de tercer 

grado de la Sra. Hornyak y 

también se la considera una líder 

y un modelo a seguir entre sus 

compañeros de tercer grado.    

¡Levántate y brilla! 

¡Desayuna con un 

amigo! 

Nos vemos en la 

cafetería de Kurtz, 

brillante y temprano 

a las 8:15 am del 

viernes 27 de enero 

de 2023 
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Estamos muy orgullosos de los 

procesos de recogida y entrega 

que tenemos en Kurtz. Traba-

jamos arduamente para que esta 

rutina diaria sea segura y efectiva. 

Hay miembros del personal de 

Kurtz asignados para garantizar 

que nuestros sistemas funcionen 

de manera efectiva, mientras se 

aseguran de usar el tiempo para 

conectarse con los estudiantes y 

brindar apoyo cuando sea nece-

sario. Le aseguramos que nuestro 

sistema funciona y es más efec-

tivo cuando los visitantes siguen 

nuestro plan. Siempre nos en-

focamos en que entre y salga del 

estacionamiento lo más rápido 

posible. Los visitantes pueden 

ayudarnos a que los tiempos de 

recogida y entrega fluyan mejor si 

no se estacionan en la acera du-

rante las horas de recogida y en-

trega. 

• Tenga cuidado con el límite 

de velocidad de 15 MPH en 

Kurtz Drive. 

• Los vehículos deben deten-

erse y hacer que los niños 

entren y salgan rápidamen-

te del automóvil. No salga y 

ayude a los niños a entrar o 

salir del vehículo. 

• Utilice el personal o el 

Recoger y dejar en 

parque de Kurtz para 

recoger y dejar a su hijo si 

necesita apoyo adicional. 

• Los visitantes nunca deben 

pasar por el carril izquierdo del 

circuito porque no es seguro 

para nuestros estudiantes y 

podría (y ha) resultado en da-

ños a los vehículos, lo que 

agrega estrés innecesario a 

las per-

sonas. Esta-

mos conven-

cidos de que 

adelantar 

realmente 

solo tiene el 

potencial de 

ahorrar unos 

segundos en 

su viaje y 

esperamos 

firmemente que no lo haga. 

• Si planea estacionarse, es-

tacione en un espacio de 

estacionamiento designado. 

Los miembros del personal 

de Kurtz se estacionan en la 

parte de atrás del es-

tacionamiento para que sea 

lo más fácil posible para los 

padres encontrar un lugar 

para estacionar en nuestro 

pequeño estacionamiento. 

Además, los estudiantes nun-

ca deben caminar por el es-

tacionamiento sin un adulto. 

Padres, observen la señal de 

límite de velocidad publicada 

en Kurtz Drive. 

 

Les pedimos a los padres que 

respeten a nuestros vecinos y 

que nunca bloqueen las 

entradas cuando los 

recogen o los dejan. 

También hemos sido con-

tactados por nuestros 

vecinos en la tienda de 

documentos para pedirles 

a los padres que no usen 

su estacionamiento como 

espacio para recoger a sus 

hijos. Los padres no deben 

acompañar a sus hijos a sus sa-

lones de clases por varias ra-

zones de salud y seguridad. Los 

maestros se reúnen con sus 

alumnos afuera cada mañana 

para comenzar el día de una 

manera positiva y personal. Su 

participación en este proceso es 

esperada y apreciada. Siéntase 

libre de compartir ideas y sug-

erencias por escrito conmigo, Sr. 

Chisik, lo antes posible.  



Page 6 January 2023 

¡Gracias por tu apoyo! 

Como su familia escolar, una 
de nuestras prioridades en es-
ta época del año es apoyar a 
nuestras familias que más nos 
necesitan. Antes de las vaca-
ciones navideñas, muchos de 
nuestros socios comunitarios 
dieron un paso adelante y nos 
ayudaron a tener un gran im-
pacto en las vidas de algunos 
de nuestros vecinos. Nos gus-
taría agradecer a nuestra PTA 
de Kurtz, al Departamento de 
Bomberos de Milford, a Marla 
Hayden de Heinsight Eyecare, 
a Christen Bracken y al Club 
Rotario de Huron Valley, así 
como a Ann Koss y al pastor 
Doug McMunn de la Iglesia 
Metodista Unida de Milford. La 
generosidad continúa. . . Gra-
cias a Milford Miracles, Light-
house, HVS Bank, Dan Cald-
well con el Departamento de 
Policía de Milford y Greg Brain-
er con Village Elves. También 
nos gustaría agradecer a Bob 
y Melinda Klepack, Lisa 
Whelan, Adam Gordon, Susie 
Gallison, Melinda Mihail, Sher-
ry Bulinda, Kevin Burger, 
James Courtney y Nicole, Oak 
Valley Middle School, St. 
Mary's y Mike con St. Vincent 
de Paul. . ¡Esta comunidad 
continúa impresionando año 
tras año! Gracias a Melissa 
Segura y los empleados de Pet 
Supplies Plus, Cathy Long-
core, Jill McDonald, Laura 
Dodd, Kelley Kirchner en Com-
munity Sharing y todos nues-
tros donantes anónimos. 
Nos gustaría agradecer espe-
cialmente a nuestros dedica-
dos Email Angels por estar 
siempre disponibles cuando 
más los necesitamos. No po-
dríamos haberlo hecho sin 
Beth Ginsbach, fundadora de 

Email Angels y Jenny Macdon-
nell, en su tercer año como en-
lace voluntario de nuestro grupo 
Email Angels. Lo más im-
portante, gracias a la Sra. Smith 
y la Sra. Mattingly, nuestras tra-
bajadoras sociales y Julie Sien-
ko (para educadora de PBIS) 
por el trabajo detrás de escena. 
La Sra. Smith y la Sra. Mattingly 
hacen todo lo posible para ad-
ministrar las necesidades y los 
recursos potenciales cada año 
para garantizar la confidenciali-
dad y equilibrar las necesidades 
de nuestras familias. Su trabajo 
no se trata solo de asegurarse 
de que los niños tengan regalos 
para las fiestas, sino que incluye 
organizar comidas festivas, en-
contrar formas de pagar facturas 
que mantengan las luces y la 
calefacción encendidas, reparar 
vehículos para mantener a los 
padres empleados e incluso evi-
tar el desalojo de familias. Nues-
tros trabajadores sociales son 
un recurso increíble para toda la 
comunidad de Kurtz, pero no 
podrían marcar la diferencia sin 
todo el apoyo que reciben de 
nuestros socios comunitarios. 
Su personal de Kurtz es muy 
consciente de lo afortunados 
que somos de tener socios co-
munitarios tan solidarios. 
¡Pudimos adoptar familias para 
las fiestas y/o apoyar a unas 42 
familias este año! ¡Qué increíble 

hazaña! 
 
Si está interesado en ayudar a 
brindar apoyo a las familias 
necesitadas durante todo el 
año, siempre estamos abiertos 
a aceptar donaciones para 
nuestro Fondo de Dificultades 
de Kurtz en forma de efectivo o 
tarjetas de regalo. Si está ex-
perimentando dificultades y 
necesita ayuda para conec-
tarse con los recursos de la 
comunidad, también lo alen-
tamos a que se comunique con 
la Sra. Smith por correo elec-
trónico a leah.smith@hvs.org. 
 
Si desea unirse a nuestro 
grupo Email Angels, co-
muníquese con la Sra. Mac-
donnell 
en kurtz.email.angel@gmail.co
m. No hay ninguna obligación 
cuando participa en Email An-
gels. Enviamos un correo elec-
trónico de grupo cuando hay 
una necesidad y los miembros 
responden si están in-
teresados/capaces. A menudo 
buscamos cosas como ropa 
usada en buen estado, refrig-
erios o artículos específicos 
como camas, etc. Muchos 
sienten su generosidad y esta-
mos orgullosos de ser parte de 
una comunidad tan maravillosa 
y empática. 
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Homenajeado Regional de MEMSPA para el Condado 

Nuestro propio director, el Sr. Chisik, fue reconocido el mes 

pasado como el Homenaje Regional de la Región 7 

(Condado de Oakland) para la Asociación de Directores de 

Escuelas Primarias y Secundarias de Michigan. El Sr. Chisik 

ha sido miembro y participante de la organización durante 

mucho tiempo. El Sr. Chisik ha hecho muchas con-

tribuciones a la organización, incluida la participación en el 

proceso de planificación estratégica de MEMSPA, la planifi-

cación/apoyo de la respuesta a la pandemia y ha trabajado 

diligentemente en sus diversas funciones en el equipo de 

liderazgo de la región aquí en el condado de Oakland. El Sr. 

Chisik y su equipo de liderazgo regional se presentaron el 

mes pasado en la Conferencia Anual de MEMSPA, donde 

también fue reconocido como el Homenaje Regional. 

Los recreos se llevan a 

cabo en Kurtz a menos 

que esté  lloviendo o la      

temperatura caiga por 

debajo de los 15 

grados/0 grados de 

sensación térmica.  

Envíe a su hijo/hija 

preparado para el   

invierno. 
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Esquina de la Asociación de Padres y Maestros 

¡Hola familias de Kurtz! 

¡Esperamos que haya tenido 

una maravillosa temporada 

navideña y que esté listo para 

comenzar el nuevo año con 

energía renovada! 

 

Nos complace anunciar que la 

PTA organizará varios eventos y 

actividades en los próximos 

meses, y esperamos que se 

una a nosotros para que estos 

eventos sean un éxito. Algunos 

de los eventos incluyen Family 

STEM Night, Breakfast with 

Buddies, Defy Night y Sham-

rock Shuffle. Lo alentamos a 

que marque sus calendarios y 

planee asistir a estos eventos; 

¡Seguro que serán muy diver-

tidos! 

 

  También queremos 

aprovechar esta oportunidad 

para recordarle que el éxito de 

nuestros eventos y actividades 

depende en gran medida del 

apoyo y la participación de 

nuestra comunidad Cougar. Si 

está interesado en ofrecer su 

tiempo o recursos como volun-

tario para apoyar estos even-

tos, nos encantaría saber de 

usted. Ya sea que pueda 

ayudar con la planificación, la 

configuración o el día de soporte, 

todo ayuda y es muy apreciado. 

¡Esperamos que se una a no-

sotros para hacer que este nuevo 

año sea memorable y exitoso pa-

ra la Primaria Kurtz! 

 

Próximos Eventos: 

3 de enero- Noche de pizza 

 Hungry Howie's 4-8 PM 

 

11 de enero- Reunión general de 

miembros de la PTA 9:30 a. m. 

 

19 de enero- Noche STEM famil-

iar 6:30-8 PM 

 

27 de enero: desayuno con ami-

gos a las 8:15 a. m. 

 

 Todos son bienvenidos a unirse a 

la próxima reunión de membresía 

general de la PTA de Kurtz en la 

cafetería el 11 de enero de 2023 

a las 9:30 a.m. 

¡Esté atento a las redes sociales 

para ver la agenda y la infor-

mación que no quiere perderse! 

*Tenga en cuenta que, para 

adaptarse a los horarios, la PTA 

alternará entre reuniones matuti-

nas y vespertinas. 

Kurtz Spirit Wear está disponible 

todo el año en 1st Place Spirit 

Wear 

https://1stplacespiritwear.c

om/ 

 

2022/23 Kurtz PTA Board    

Michelle Lauzon- PTA Presi-

dent     

Jenny MacDonell- Vice-

President     

Jodie Courtney- Treasurer    

Kristin Rolfe-

Communications Secre-

tary     

Amy Gritzinger- Recording 

Secretary    

 

 

Síguenos en las redes social-

es 

Facebook: PTA de la escuela 

primaria Kurtz 2022-2023 

 

Instagram: PTA de la escuela 

primaria Kurtz 

 

Correo electrónico: Kurt-

zElementaryPTA@gmail 


